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FORSLAG

Udenrigsudvalget opfordrer Udvalget om Konstitutionelle Anliggender, som er 
korresponderende udvalg, til at optage følgende forslag i det beslutningsforslag, det vedtager:

1. minder om, at EU's rolle som global medspiller er vokset de seneste årtier, og at der er 
brug for en ny strategi, hvis EU skal handle kollektivt og tage de globale udfordringer op 
på en sammenhængende, konsekvent og effektiv måde;

2. ser frem til resultatet af den irske folkeafstemning til at bane vejen for at få tilendebragt 
proceduren for ratifikation af Lissabontraktaten og etablering af nye institutionelle 
strukturer, herunder en fast formand for Det Europæiske Råd, som skal varetage EU's 
repræsentation udadtil på de områder, der hører under den fælles udenrigs- og 
sikkerhedspolitik (FUSP), samt det nye hverv som EU's højtstående repræsentant for 
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, der også bliver en af Kommissionens 
næstformænd; konstaterer, at den højtstående repræsentant vil være bemyndiget af Rådet 
til at gennemføre EU's FUSP og bidrage til udformningen af denne politik, og at det er 
Rådet og den højtstående repræsentant, der skal sørge for ensartethed, konsekvens og 
effektivitet i EU's optræden udadtil; minder om, at den højtstående repræsentant under 
udøvelsen af sit hverv bistås af Tjenesten for EU's Optræden Udadtil;

3. understreger, at det konsekvent har opfordret til oprettelse af en fælles diplomatisk EU-
tjeneste, der ville svare til EU's internationale rolle og vil gøre EU mere synlig og øge 
dens evne til at handle effektivt på den internationale scene; opfordrer Rådet, 
Kommissionen og medlemsstaterne til at benytte den lejlighed, som oprettelsen af den nye 
tjeneste giver til at udforme en mere sammenhængende, konsekvent og effektiv 
udenrigspolitik;

4. mener i betragtning af, at det vil blive hørt om oprettelsen af Tjenesten for EU's Optræden 
Udadtil, og i betragtning af de budgetmæssige følger, at en tidlig og substantiel dialog 
med Parlamentet er af grundlæggende betydning for denne tjenestes effektive 
igangsættelse og for at sikre, at den får stillet de nødvendige finansielle midler til 
rådighed;

5. opfordrer den høje repræsentant til hurtigst muligt at forelægge sine forslag herom; 
insisterer på, at følgende principper overholdes:

a) Tjenesten for EU's Optræden Udadtil bør oprettes og udformes inden for 
Kommissionens kompetencerammer, samtidig med at den trofast udøver sit 
traktatbaserede mandat til at bistå den højtstående repræsentant ved gennemførelsen af 
EU's fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik på Rådets vegne;

b) tjenesten skal beskæftige sig med FUSP og den fælles sikkerheds- og forsvarspolitik 
(FSFP) samt de politikker, som Kommissionens Generaldirektorat for Eksterne 
Forbindelser (GD Relex) normalt tager sig af; desuden bør den højtstående 
repræsentant forelægge et omfattende forslag om, hvorledes andre vigtige politikker i 
forbindelse med EU's optræden udadtil kan organiseres inden for de nye institutionelle 
strukturer; udvidelser, handel, udvikling og humanitær bistand udgør alt sammen en 
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betydelig del af EU's generelle eksterne politikker; der er tvingende grunde til også at 
lade den nye tjeneste beskæftige sig med udviklingspolitik;

c) Tjenesten for EU's Optræden Udadtil skal omfatte enhederne for militær og civil 
krisestyring i Rådets sekretariat, selv om kommando- og organisationsstrukturerne for 
militært personale kan blive nødt til at være anderledes end for civilt personale; det er 
af afgørende betydning, at deltagerne inden for tjenesten er fælles om deres 
efterretningsanalyser med henblik på at bistå den højtstående repræsentant ved 
udøvelsen af dennes mandat til at føre en sammenhængende, konsekvent og effektiv 
EU-udenrigspolitik;

d) den højtstående repræsentant bør være specielt opmærksom på ansættelses- og 
personalespørgsmål, eftersom Tjenesten for EU's Optræden Udadtil vil omfatte 
personale fra Kommissionen, Rådet samt medlemsstaterne; hvis Tjenesten for EU's 
Optræden Udadtil skal blive til en professionel diplomatisk tjeneste, skal den udstyres 
med tilstrækkelige ressourcer og personale udvalgt efter kvalifikationer og under 
overholdelse af de relevante udvælgelsesprocedurer samt ud fra ønsket om passende 
geografisk ligevægt;

e) medlemsstaternes diplomater og personale fra Kommissionen og Rådet bør have 
ligeværdig status og rolle og bør have samme ansættelsesbetingelser, hvad enten de er 
udlånte, midlertidigt ansatte eller EU-tjenestemænd;

f) opbyggelse af en korpsånd via fælles uddannelse og faglig udvikling er afgørende for 
tjenestens endelige mål at etablere en ramme for integreret diplomati, hvor diplomati 
på nationalt og europæisk niveau forenes;  skal der udvikles en fælles EU-
diplomatkultur inden for EU's internationale forbindelser, bliver der behov for fælles 
uddannelsesprogrammer og en fælles diplomatlæreplan; eksisterende 
uddannelsesforanstaltninger og netværk af centre for diplomatuddannelse kunne med 
fordel samles i et europæisk diplomatakademi;

6. konstaterer, at EU-delegationerne vil blive en integrerende del af Tjenesten for EU's 
Optræden Udadtil og bør modtage instrukser fra den højtstående repræsentant og henhøre 
under dennes kontrol samt administrativt høre til Kommissionen, og anmoder derfor den 
kommende højtstående repræsentant om at forpligte sig til at underrette Parlamentets 
Udenrigsudvalg om sine udnævnelser til højere stillinger i tjenesten og til at tillade 
udvalget at gennemføre høringer af kandidaterne, såfremt det beslutter dette; anmoder 
desuden den kommende højtstående repræsentant om at forpligte sig til at genforhandle 
den gældende interinstitutionelle aftale med Europa-Parlamentet, navnlig hvad angår 
adgang til følsomme oplysninger og andre spørgsmål, der er relevante for et gnidningsløst 
interinstitutionelt samarbejde; 

7. konstaterer, at EU-delegationerne i tredjelande vil supplere medlemsstaternes eksisterende 
diplomatiske repræsentationer, men at der samtidig vil opstå muligheder for langsigtede 
effektivitetsgevinster, idet den fremtidige EU-delegation i mange tilfælde kunne overtage 
konsulatsopgaver og beskæftige sig med udstedelse af Schengen-visa;

8. opfordrer Kommissionen, Rådet, medlemsstaterne og den kommende højtstående 
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repræsentant til utvetydigt at forpligte sig til at fastlægge en omfattende og ambitiøs plan 
for etableringen af Tjenesten for EU's Optræden Udadtil, eftersom en trinvis 
fremgangsmåde kunne føre til inkonsekvens og ressourcespild;

9. gentager, at det er fast besluttet på at udøve sine budgetbeføjelser fuldt ud i forbindelse 
med disse institutionelle nydannelser; understreger, at alle aspekter af ordninger til 
finansiering af Tjenesten for EU's Optræden Udadtil skal forblive under 
budgetmyndighedens fulde kontrol i overensstemmelse med traktaterne.


